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Monsieur le Président des États-Unis d’Amérique, Donald J. Trump,
Monsieur le Président de la République du Rwanda,
Mesdames et Messieurs les membres des délégations,
Distingués invités,
 
Au moment où nous venons d’apposer nos signatures au bas de la Déclaration 
conjointe consacrant les Accords de Washington pour la Paix et la Prospérité, je 
ressens, au nom du peuple congolais, une profonde gratitude et un espoir résolu.

Je veux d’abord exprimer, de manière très solennelle, notre reconnaissance au 
Président des États-Unis d’Amérique, Donald J. Trump, à son Administration ainsi 
qu’au peuple américain, pour le rôle déterminant joué dans le rapprochement 
entre la République Démocratique du Congo et la République du Rwanda.
 
J’associe à ces remerciements l’ensemble de nos partenaires régionaux et 
internationaux qui, par leur engagement constant, ont contribué à rendre possible 
ce moment décisif sur le chemin de la paix. Je pense, au premier chef, à Son 
Altesse Sheikh Tamim bin Hamad Al Thani, Émir de l’État du Qatar, pour son 
dévouement et son engagement en faveur de la paix dans la région des Grands 
Lacs. 
 
J’exprime ma profonde gratitude à Son Excellence João Manuel Gonçalves 
Lourenço, Président de la République d’Angola et Président en exercice de 
l’Union africaine, ainsi qu’à Son Excellence Uhuru Kenyatta, ancien Président de 
la République du Kenya, véritables artisans des Processus de Luanda et de Nairobi. 

J’adresse également ma haute appréciation à Son Excellence Faure Essozimna 
Gnassingbé, Président de la République togolaise, pour la coordination exemplaire 
du Processus de Lomé. Je rends enfin hommage à Son Excellence Évariste 
Ndayishimiye, Président de la République du Burundi, pour son engagement 
constant en faveur de la paix et de la stabilité dans notre région.

Les Accords de Washington ne sont pas un texte de plus ; ils constituent un 
tournant. Ils rassemblent, dans une architecture cohérente, la Déclaration de 
Principes, l’Accord de Paix et le Cadre d’Intégration Économique Régionale, pour 
offrir aux peuples de la région une perspective nouvelle : celle de sortir enfin du 
cycle des violences, des déplacements forcés, de la méfiance et de la défiance, afin 
d’entrer dans une ère de bon voisinage, de coopération et de prospérité partagée.
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Pour ce qui la concerne, la République Démocratique du Congo prend ici 
l’engagement solennel de mettre en œuvre, en toute sincérité, l’ensemble des 
obligations qui découlent de ces Accords. Nous le ferons avec sérieux, avec rigueur 
et avec le souci constant de la paix, de la sécurité de nos populations, de l’unité et 
de l’intégrité de notre territoire. 

Nous espérons, avec le même sérieux, que la République du Rwanda respectera, 
elle aussi, pleinement la lettre et l’esprit des engagements pris. Notre main est 
tendue pour une coopération apaisée, fondée sur le respect mutuel, la 
non-ingérence, la lutte commune contre les groupes armés, la fin de tout soutien à 
des forces négatives et l’ouverture de perspectives économiques équitables au 
bénéfice de nos deux peuples.

Pour ma part, je veux croire que ce jour marque le début d’un chemin nouveau. 
Un chemin exigeant, certainement difficile, mais un chemin où la paix n’est plus 
seulement un vœu, mais un cap. La République Démocratique du Congo y prendra 
toute sa part, avec dignité, avec constance et avec le soutien de ses partenaires. 

Nous demeurons vigilants, mais pas pessimistes ; lucides, mais résolument 
optimistes.

Que ces Accords de Washington pour la Paix et la Prospérité soient, pour nos 
peuples, le symbole d’un engagement irréversible à tourner la page des 
confrontations et à ouvrir celle de la coopération et de la stabilité durable dans 
toute la région.

Je vous remercie.   
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